
ਧਨਾਸਰੀ ਮਹਲਾ ੪ ॥ 
Dhanaasaree, Fourth Mehl: 

ਹਰਰ ਕ੃ ਸੰਤ ਜਨਾ ਹਰਰ ਜਰ਩ਓ ਰਤਨ ਕਾ ਦੂਖੁ ਭਰਮੁ ਭਉ ਭਾਗੀ ॥ 
The humble Saints of the Lord meditate on the Lord; their pain, doubt and 
fear have run away. 

ਅ਩ਨੀ ਸ੃ਵਾ ਆਰ਩ ਕਰਾਈ ਗੁਰਮਰਤ ਅੰਤਰਰ ਜਾਗੀ ॥੧॥ 
The Lord Himself inspires them to serve Him; they are awakened within to the 
Guru's Teachings. ||1|| 

ਹਰਰ ਕ੄ ਨਾਰਮ ਰਤਾ ਬ੄ਰਾਗੀ ॥ 
Imbued with the Lord's Name, they are unattached to the world. 

ਹਰਰ ਹਰਰ ਕਥਾ ਸੁਣੀ ਮਰਨ ਭਾਈ ਗੁਰਮਰਤ ਹਰਰ ਰਲਵ ਲਾਗੀ ॥੧॥ ਰਹਾਉ ॥ 
Listening to the sermon of the Lord, Har, Har, their minds are pleased; 
through Guru's Instruction, they enshrine love for the Lord. ||1||Pause|| 

ਸੰਤ ਜਨਾ ਕੀ ਜਾਰਤ ਹਰਰ ਸੁਆਮੀ ਤੁਮਹ ਠਾਕੁਰ ਹਮ ਸਾਂਗੀ ॥ 
God, the Lord and Master, is the caste and social status of His humble Saints. 
You are the Lord and Master; I am just Your puppet. 

ਜ੄ਸੀ ਮਰਤ ਦ੃ਵਹੁ ਹਰਰ ਸੁਆਮੀ ਹਮ ਤ੄ਸ੃ ਬੁਲਗ ਬੁਲਾਗੀ ॥੨॥ 
As is the understanding You bless us with, so are the words we speak. ||2|| 

ਰਕਆ ਹਮ ਰਕਰਮ ਨਾਨਹ ਰਨਕ ਕੀਰ੃ ਤੁਮਹ ਵਡ ਩ੁਰਖ ਵਡਾਗੀ ॥ 
What are we? Tiny worms, and microscopic germs. You are our great and 
glorious Lord and Master. 

ਤੁਮਹਰੀ ਗਰਤ ਰਮਰਤ ਕਰਹ ਨ ਸਕਹ ਩ਰਭ ਹਮ ਰਕਉ ਕਰਰ ਰਮਲਹ ਅਭਾਗੀ ॥੩॥ 
I cannot describe Your state and extent. O God, how can we unfortunate ones 
meet with You? ||3|| 

ਹਰਰ ਩ਰਭ ਸੁਆਮੀ ਰਕਰ਩ਾ ਧਾਰਹੁ ਹਮ ਹਰਰ ਹਰਰ ਸ੃ਵਾ ਲਾਗੀ ॥ 
O God, my Lord and Master, shower me with Your Mercy, and commit me to 
Your service. 

ਨਾਨਕ ਦਾਸਰਨ ਦਾਸੁ ਕਰਹੁ ਩ਰਭ ਹਮ ਹਰਰ ਕਥਾ ਕਥਾਗੀ ॥੪॥੨॥ 
Make Nanak the slave of Your slaves, God; I speak the speech of the Lord's 
sermon. ||4||2|| 


